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Pezzi/Pieces Validita dalla Validita alla
Pieces/Anzahl matricola matricola
Validity from | Validity up to Codice
serial number | serial number Code - - - )
ccs0e Pos. Validité du Validité au Artikel Descrizione Description Description Beschreibung
numéro matricule{numéro matriculel Nummer
Gltigkeit ab der | Gltigkeit bis zur
(Seriennummer) | (Seriennummer)

4 1 IAGB004ZR10|Spartifiamma R. R. flame spreader Diffuseur de flamme R. Flammenverteiler R.
4 2 IAGB003ZR10/Supporto spartifiamma R. R. flame spreader support Support diffuseur de flamme R. | Flammenverteiler-Halterung R.
4 3 81201683 |AGB012ZR10|Tazza supporto iniettore R. R. injector cup support Godet support injecteur R. Gasdiise-Halterung Brennerschale R.
2 4 1550Y63000|Griglia Grid Grille Rost
4 5A DGI095N09E | Iniettore GPL fuoco R. R. ring LPG injector Injecteur GPL feu R. Gasdilse GPL kochst. R.
4 5B DGI145R09E | Iniettore metano fuoco R. R. ring natural gas injector Injecteur methane feu R. Gasdlise methan kochst. R.
4 6 IAGC005ZR10|Rubinetto fuoco Gas ring cock Robinet feu Gashan kochstelle
5 7 0000Y65001 |Manopola per fuoco Gas ring knob Cle de commande pour feu Drehknopf fiir kochstelle
4 8 M02100 |Piezo elettrico Piezo-electric ignition Piezo electrique Piezoelektrischer Ziinder
1 9 X68009 |Guarnizione porta Door seal Joint porte Tirdichtung
1 10 X68021 |Cerniera sx L.H. Hinge Charniere gauche Scharnier links
2 11 M81600 [Reggigriglia dx-sx R.H./L.H. Grid support Appui grille droite/gauche Rostauflageschiene R.-L.
) 12 GS Griglia Grid Grille Rost
1 13 GX Bacinella Tray Cuvette Becken
1 14 X68058 |Suola Floor Sole Boden
) 15 X68015 _|Cristallo Glass Vitre porte Hartglas
1 16 X68016 _|Cristallo Glass Vitre porte Hartglas
1 17 X68020 |Cerniera dx R.H. Hinge Charniere droite Scharnier rechts
2 18 X68006 _|Cerniera fissa Fixed hinge Charniere fixe Scharnier festes
1 19 0000Y65016|Manopola forno Oven knob Cle de commande four Drehknopf ofen
1 20 X68005 |Lampada Light Lampe Lampe
1 21 X68004 |Porta lampada Light socket Douille Lampehalterung
4 22 81201683 |AGB011ZR10|Candeletta Ignition plug Bougle Gllhkerze
4 23 81201683 |AGB009ZR10|Termocoppia Thermocouple Thermocouple Thermoelement
) 24 X50800 |Interruttore Switch Interrupteur Schalter
1 25 X68045 | Termocoppia Thermocouple Thermocouple Thermoelement
1 26 X07400 | Staffa fissaggio rubinetto Tap fixing bracket Support fixation du robinet Hahnbefestigungsbiigel
) 27A X26500 |Iniettore GPL forno Oven LPG injector Injecteur GPL four Gasdiise GPL ofen
1 27B X25800 |Iniettore metano forno Oven natural gas injector Injecteur methane four Gasdilse methan ofen
1 28 X68040 |Cavo A.T. L. 1200 H.T. Cable I. 1200 Cable H.T. L. 1200 Hochspannungsk. Ladnge 1200
1 29 X68041 |Candeletta Ignition plug Bougle Glilhkerze
1 30 X59200 [Morsettiera Terminal board Barrette de raccordement Klemmleiste
1 31 X68046 |Bruciatore Burner Bruleur Brenner
4 32 X61000 |Piedino Foot Pied Fuss
1 33 AGC006ZR10|Rubinetto gas Gas cock Robinet gaz Gashahn
4 34 (GC0037R10! Staffa fissaggio rubinetto Tap fixing bracket Support fixation du robinet Hahnbefestigungsbligel
4 3] 81201684 IAGB020ZR10| Tazza supporto iniettore R. R. injector cup support Godet support injecteur R. Gasdiise-Halterung Brennerschale R.
4 22| 81201684 IAGB019ZR10/Candeletta Ignition plug Bougle Glihkerze
4 23| 81201684 AGB017ZR10[Termocoppia Thermocouple Thermocouple Thermoelement
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